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1. Опис навчальної дисципліни 

 

Найменування 
показників  

Галузь знань, 
спеціальність, 

спеціалізація, рівень вищої 
освіти 

Характеристика навчальної 
дисципліни 

Очна форма 
навчання 

Заочна 
форма 

навчання* 

Загальна кількість: 
 

кредитів  – 15 

 

годин – 450 

 

змістових модулів – 4 

 

  

Галузь знань 

03 Гуманітарні науки 

 

 

Спеціальність 

035 Філологія 

 

 

 

Спеціалізація: 
035.055 Романські мови та 

літератури (переклад 
включно), перша – 

французька  
 

Рівень вищої освіти: 
Перший (бакалаврський) 

 

Обов’язкова  

Рік підготовки: 
1-й  

Семестр 

1-й 2-й  

Лекції 
   

Практичні заняття 

136 

год. 
90 

 год.  

Самостійна робота 

134 

год. 
90 

 год.  

 

Форма підсумкового 
контролю:  

 

залік іспит  

 

*Не передбачено 
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2. Мета та завдання навчальної дисципліни 

Мета навчальної дисципліни – формування та розвиток лінгвістичних, 
соціокультурних знань та комунікативних умінь у здобувачів вищої освіти першого 
(бакалаврського) рівня. 

Завдання: формування артикуляційних, інтонаційних, граматичних, лексичних 
знань, а також умінь у всіх видах мовленнєвої діяльності (аудіюванні, говорінні 
(діалогічному, монологічному), читанні та письмі).  

Процес вивчення дисципліни спрямований на формування елементів таких 
компетентностей: 

 

Інтегральної: Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та 
практичні проблеми в галузі філології (лінгвістики, літературознавства, 
фольклористики, перекладу) в процесі професійної діяльності або навчання, що 
передбачає застосування теорій та методів філологічної науки і характеризується 
комплексністю та невизначеністю умов.  
 

 Загальної (ЗК):  
ЗК09.  Здатність спілкуватися іноземною мовою.  
 

   Спеціальних (СК): 
СК02. Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову як 
особливу знакову систему, її природу, функції, рівні. 
СК06. Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати мову(и), що 
вивчається(ються), в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових 
різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для 
розв’язання комунікативних завдань у різних сферах життя. 
СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації мовних, 
літературних, фольклорних фактів, інтерпретації та перекладу тексту (залежно від 
обраної спеціалізації). 
СК09. Усвідомлення засад і технологій створення текстів різних жанрів і стилів 
державною та іноземною (іноземними) мовами. 
СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний 
філологічний (залежно від обраної спеціалізації) аналіз текстів різних стилів і жанрів. 
 

Процес вивчення дисципліни спрямований на досягнення таких програмних 
результатів навчання (ПРН): 

ПРН01. Вільно спілкуватися з професійних питань із фахівцями та нефахівцями 
державною та іноземною(ими) мовами усно й письмово, використовувати їх для 
організації ефективної міжкультурної комунікації. 
ПРН02. Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну інформацію з 
різних джерел, зокрема з фахової літератури та електронних баз, критично 
аналізувати й інтерпретувати її, впорядковувати, класифікувати й систематизувати. 
ПРН11. Знати принципи, технології і прийоми створення усних і письмових текстів 
різних жанрів і стилів державною та іноземною (іноземними) мовами. 
ПРН12. Аналізувати мовні одиниці, визначати їхню взаємодію та характеризувати 
мовні явища і процеси, що їх зумовлюють. 
ПРН14. Використовувати мову(и), що вивчається(ються), в усній та письмовій формі, 
у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, 
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неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у побутовій, 
суспільній, навчальній, професійній, науковій сферах життя. 
ПРН15. Здійснювати  лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний 
аналіз текстів різних стилів і жанрів. 
ПРН17. Збирати, аналізувати, систематизувати й інтерпретувати факти мови й 
мовлення й використовувати їх для розв’язання складних задач і проблем у 
спеціалізованих сферах професійної діяльності та/або навчання. 
 

У результаті вивчення навчальної дисципліни здобувач вищої освіти повинен 

знати:  
- основні фонетичні правила, що регулюють французьку нормативну вимову в           

усному дискурсі; 
-  певний обсяг лексичних одиниць, що використовуються у різних сферах 

життя; 

-  граматичні особливості будови сучасної французької мови; 

- принципи організації і використання висловлювань в різних комунікативних 
ситуаціях; 

вміти:  

- виокремлювати ритмічні групи в мовленнєвому потоці, вживати зчеплення та 
зв’язування, ритмічне та історичне подовження, а також різні типи наголосу з 
огляду на специфіку комунікативної ситуації; 

- користуватися основними типами  моделей мелодики французького речення; 

- граматично правильно формувати  висловлювання французькою мовою; 

- використовувати французьку писемну і усну мову для досягнення цілей 
ефективної міжкультурної комунікації у побутовій і навчальній сферах життя.  

 

3. Зміст навчальної дисципліни 

1-й семестр  

Змістовий модуль 1. Compréhension orale 

Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 2014. 224 p. 

Тема № 1. Saluer. Prendre contact. Présenter quelqu’un. Aborder quelqu’un. 
Тема № 2. Téléphoner. Demander à parler à quelqu’un.   
Тема № 3. Proposer un rendez-vous. Déplacer un rendez-vous.  

Тема № 4. Inviter.  

Тема № 5. Descriptions. Informations générales. Décrire une personne. 
Тема № 6. Aspects physique. Décrire un objet.  
Тема № 7. Parler de son pays d’origine. Décrire une personne.  
Тема № 8. Achats. Voyages. Dans un magasin. 

Тема № 9. Au café.   
Тема № 10. Demander de l’aide ou un conseil. 
Тема № 11. Réserver par téléphone.  
Тема № 12. A l’hôtel. Acheter un billet. 
 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання. К.; 
Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. L’alphabet. Les consonnes [r], [l], [f], [v], [k], [g], [t], [d], [s], [z]. La voyelle  

[a].  

Тема № 2. Les consonnes [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], [n]. La voyelle [ε]. 
Тема № 3. La voyelle [e]. 
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Тема № 4. La voyelle [i]. La semi-voyelle [j]. 

Тема № 5. La voyelle [œ], [ǝ]. 
Тема № 6. La voyelle [ø]. 
Тема № 7. La voyelle [y]. 

Тема № 8. La voyelle [ɔ]. 

Тема № 9. La voyelle [o]. 

Тема № 10. La voyelle [u]. 

Тема № 11. La voyelle [ɔ ]. 
Тема № 12. La voyelle [  ]. 
Тема № 13. La voyelle [œ ]. 
Тема № 14. Les voyelles [α], [  ]. 
Тема № 15.  La semi-voyelle [w]. 

Тема № 16.  La semi-voyelle [ɥ]. 

 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français. Paris : CLE 

International, 2010. 176 p.  
Тема № 1. L’article défini. 
Тема № 2. L’article indéfini. 
Тема № 3. Les pronoms personnels conjoints. 

Тема № 4. Les adjectifs pronominaux possessifs. 

Тема № 5. Les adjectifs pronominaux démonstratifs. 
Тема № 6. Le présent de l’indicatif. 
Тема № 7. Le mode impératif. 
Тема № 8. La forme négative. 
Тема № 9. La forme interrogative.  

Тема № 10. Le futur immédiat. 
Тема № 11. Le passé immédiat. 
Тема № 12. Le passé composé. 
Тема № 13. Le futur simple. 

Тема № 14. La formation du féminin des substantifs. La formation du féminin des 

adjectifs. 

 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання. К.; 
Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Anne marche”. 
Тема № 2. “ Cette salle est très belle”. 

Тема № 3. “ Madeleine, parle à ces camarades !”. 

Тема № 4. “ Nina habite Kyiv”. 
Тема № 5. “ C’est l’été”. 

Тема № 6. “ Le père est heureux…”. 

Тема № 7. “ J’ai une amie”. 

Тема № 8. “ Simone est à l’hôtel”. 

Тема № 9. “ Je mets le chapeau, le paletot et je sors”. 

Тема № 10. “ II fait très beau”. 

Тема № 11. “ Chaque saison mon frère Gaston va chez son oncle…”. 
Тема № 12. “ Il est cinq heures vingt”. 
Тема № 13. “ Ma classe est haute et carrée”. 
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Тема № 14. “ Vous parlez trop bas”. 
 

 

 

2-й семестр  

Змістовий модуль 1. Compréhension orale 

Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 2014. 224 p. 

Тема № 1. A l’office de tourisme. 
Тема № 2. Demander un itinéraire. 
Тема № 3. Goûts et appréciations. A propos des personnes. 
Тема № 4. Les arts. La cuisine. 

Тема № 5. Sentiments. Joie. Surprise. 

Тема № 6. Inquiétude . Jalousie. 

Тема № 7. Mécontentement. Indignation. 
Тема № 8. Donner son avis. 

Тема № 9. Donner un conseil. 

Тема № 10. Donner des instructions. Dire comment faire. 

Тема № 11. Permission. 

Тема № 12. Inciter, interroger/questionner. 

Тема № 13. Faire une confidence. 

Тема № 14. Rapporter les paroles d’une personne.  
Тема № 15. Annoncer une nouvelles. 

 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

Bruno M., Wachs S. Phonétique en dialogue. Paris : CLE International, 2006. 121 p. 

Тема № 1. Tu me la prêtes, ta voiture.  
Тема № 2. Tu vas t’ennuyer avec lui. Exercices.  
Тема № 3. Mon père est pire que ma mère. Exercices. 

Тема № 4. Alors, tu as eu peur ? Exercices. 

Тема № 5. Je sais ce que je fais ! Exercices. 

Тема № 6. Besoin d’un coup de main ? Exercices. 

Тема № 7. Appelle une ambulance ! Exercices. 

 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

Miquel C. Grammaire en dialogues. Paris : CLE International, 2018. 144 p. 
Тема № 1. La formation du pluriel des substantifs. 

Тема № 2. La formation du pluriel des adjectifs. 

Тема № 3. Les degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs. 

Тема № 4. Le passé simple.  
Тема № 5. L’imparfait. 
Тема № 6. Le plus-que-parfait. 

Тема № 7. Le futur dans le passé. 
Тема № 8. La concordance des temps de l’indicatif. 
 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання. К.; 
Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Trois grands amis font un voyage dans un train?”. 
Тема № 2. “ Excusez-moi, Michèle, je suis pressée, je dois partir…”. 
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Тема № 3. “Membres de la famille”. 
Тема № 4. “Parlons de l’âge !”. 
Тема № 5. “Faisons connaissance !”. 
Тема № 6. “Parlons de l’apparence ! Parlons du moral !”. 
Тема № 7. “Parlons du lieu et du type d’habitation !”.    

4. Структура навчальної дисципліни 

1-й семестр  
 

 

Назва змістових  
модулів і тем 

Кількість годин 

Денна форма 

Усьог
о 

у тому числі 
л п інд ср 

1 2 3 4 5 6 

Змістовий модуль 1. Compréhension orale   

Martins C., Mabilat J.-J. Guide de 

communication en français. Paris : Didier, 

2014. 224 p. 

Тема № 1. Saluer. Prendre contact. Présenter 
quelqu’un. Aborder quelqu’un. 

4  2  2 

Тема № 2. Téléphoner. Demander à parler à 
quelqu’un.   

4  2  2 

Тема № 3. Proposer un rendez-vous. Déplacer 
un rendez-vous. 

4  2  2 

Тема № 4. Inviter 4  2  2 

Тема № 5. Descriptions. Informations 

générales. Décrire une personne. 
8  4  4 

Тема № 6. Aspects physique. Décrire un objet. 8  4  4 

Тема № 7. Parler de son pays d’origine.  8  4  4 

Тема № 8. Achats. Voyages. Dans un magasin. 8  4  4 

Тема № 9. Au café.   4  2  2 

Тема № 10. Demander de l’aide ou un conseil. 6  4  2 

Тема № 11. Réserver par téléphone 4  2  2 

Тема № 12. Réserver par téléphone 4  2  2 

Разом за змістовим модулем 1 66  34  32 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de 

français: перший рік навчання. К.; Ірпінь; 
ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. L’alphabet. Les consonnes [r], [l], 

[f], [v], [k], [g], [t], [d], [s], [z]. La voyelle  [a]. 

4  2  2 

Тема № 2. Les consonnes [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], 

[n]. La voyelle [ε]. 

4  2  2 

Тема № 3. La voyelle [e]. 4  2  2 

Тема № 4. La voyelle [i]. La semi-voyelle [j]. 4  2  2 

Тема № 5. La voyelle [œ], [ǝ]. 4  2  2 

Тема № 6. La voyelle [ø]. 4  2  2 

Тема № 7. La voyelle [y]. 4  2  2 

Тема № 8. La voyelle [ɔ]. 4  2  2 

Тема № 9. La voyelle [o]. 4  2  2 

Тема № 10. La voyelle [u]. 4  2  2 

Тема № 11. La voyelle [ɔ ]. 4  2  2 

Тема № 12. La voyelle [  ]. 4  2  2 
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Тема № 13. La voyelle [œ ]. 4  2  2 

Тема № 14. Les voyelles [α], [  ]. 4  2  2 

Тема № 15.  La semi-voyelle [w]. 4  2  2 

Тема № 16.  La semi-voyelle [ɥ]. 8  4  4 

Разом за змістовим модулем 2 68  34  34 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive 
du Français. Paris : CLE International, 2010. 

176 p.  

Тема № 1. L’article défini. 

4  2  2 

Тема № 2. L’article indéfini. 4  2  2 

Тема № 3. Les pronoms personnels conjoints. 4  2  2 

Тема № 4. Les adjectifs pronominaux 

possessifs. 

4  2  2 

Тема № 5. Les adjectifs pronominaux 

démonstratifs. 
4  2  2 

Тема № 6. Le présent de l’indicatif. 8  4  4 

Тема № 7. Le mode impératif. 4  2  2 

Тема № 8. La forme négative. 4  2  2 

Тема № 9. La forme interrogative.  4  2  2 

Тема № 10. Le futur immédiat. 4  2  2 

Тема № 11. Le passé immédiat. 4  2  2 

Тема № 12. Le passé composé. 8  4  4 

Тема № 13. Le futur simple. 8  4  4 

Тема № 14. La formation du féminin des 

substantifs. La formation du féminin des 

adjectifs. 

4  2  2 

Разом за змістовим модулем 3 68  34  34 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de 

français: перший рік навчання. К.; Ірпінь; 
ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Anne marche”. 

4  2  2 

Тема № 2. “ Cette salle est très belle”. 4  2  2 

Тема № 3. “Madeleine, parle à ces 
camarades !”. 

4  2  2 

Тема № 4. “Nina habite Kyiv”. 4  2  2 

Тема № 5. “C’est l’été”. 4  2  2 

Тема № 6. “Le père est heureux…”. 4  2  2 

Тема № 7. “J’ai une amie”. 4  2  2 

Тема № 8. “Simone est à l’hôtel”. 4  2  2 

Тема № 9. “Je mets le chapeau, le paletot et je 
sors”. 

4  2  2 

Тема № 10. “II fait très beau”. 4  2  2 

Тема № 11. “Chaque saison mon frère Gaston 
va chez son oncle…”. 

4  2  2 

Тема № 12. “Il est cinq heures vingt”. 8  4  4 

Тема № 13. “Ma classe est haute et carrée”. 8  4  4 

Тема № 14. “Vous parlez trop bas”. 8  4  4 

Разом за змістовим модулем 4 68  34  34 

Усього за 1 семестр 270  136  134 

2-й семестр  
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Назва змістових  
модулів і тем 

Кількість годин 

Денна форма 

Усьо-

го 

у тому числі 
л п інд ср 

1 2 3 4 5 6 

Змістовий модуль 1. Compréhension orale   

Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en 

français. Paris : Didier, 2014. 224 p. 

Тема № 1. A l’office de tourisme.  

 

 

4 

  

 

2 

  

 

2 

Тема № 2. Demander un itinéraire. 4  2  2 

Тема № 3. Goûts et appréciations. A propos des 
personnes. 

4  2  2 

Тема № 4. Les arts. La cuisine. 4  2  2 

Тема № 5. Sentiments. Joie. Surprise. 2  2  2 

Тема № 6. Inquiétude. Jalousie.  2   

Тема № 7. Mécontentement. Indignation. 4  2  2 

Тема № 8. Donner son avis. 4  2  2 

Тема № 9. Donner un conseil. 2   

2 

  

2 Тема № 10. Donner des instructions. Dire comment 

faire. 

2   

Тема № 11. Permission. 4  2  2 

Тема № 12. Inciter, interroger/questionner. 4  2  2 

Тема № 13. Faire une confidence. 4  2  2 

Тема № 14. Rapporter les paroles d’une personne. 4  2  2 

Тема № 15. Annoncer une nouvelles. 4  2  2 

Разом за змістовим модулем 1 52  26  26 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

Bruno M., Wachs S. Phonétique en dialogue. Paris : 

CLE International, 2006. 121 p. 

Тема № 1. Tu me la prêtes, ta voiture. 

 

6 

  

4 

  

2 

Тема № 2. Tu vas t’ennuyer avec lui.   4   2   2 

Тема № 3. Mon père est pire que ma mère.   4   2   2 

Тема № 4. Alors, tu as eu peur ?   4   2   2 

Тема № 5. Je sais ce que je fais !  8  4  4 

Тема № 6. Besoin d’un coup de main ? 8  4  4 

Тема № 7. Appelle une ambulance !  8  4  4 

Разом за змістовим модулем 2  42   22   20 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

Miquel C. Grammaire en dialogues. Paris : CLE 

International, 2018. 144 p. 

Тема № 1. La formation du pluriel des substantifs. 

 

 

4 

  

 

2 

  

 

2 

Тема № 2. La formation du pluriel des adjectifs. 

Тема № 3. Les degrés de comparaison des adjectifs 
qualificatifs. 

4  2  2 

Тема № 4. Le passé simple. 6  2  4 

Тема № 5. L’imparfait. 8  4  4 

Тема № 6. Le plus-que-parfait. 8  4  4 

Тема № 7. Le futur dans le passé. 8  4  4 

Тема № 8. La concordance des temps de l’indicatif. 8  4  4 

Разом за змістовим модулем 3 46   22  24 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de      
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français: перший рік навчання. К.; Ірпінь; ВТФ 

«Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Louis est mon ami”. 

 

 

4 

 

 

2 

 

 

2 

Тема № 2. “Excusez-moi, Michèle, je suis pressée, 
je dois partir…”. 

 

4 

  

2 

  

2 

Тема № 3. “Membres de la famille”.  8  4  4 

Тема № 4. “Parlons de l’âge !” 4  2  2 

Тема № 5. “Faisons connaissance !” 4  2  2 

Тема № 6. “Parlons de l’apparence ! Parlons du 

moral !”. 
8  4  4 

Тема № 7. “Parlons du lieu et du type d’habitation 
!”. 

8  4  4 

Разом за змістовим модулем 4  40   20  20 

Усього за 2 семестр 180  90  90 

Усього за рік 450  226  224 
 

5. Теми семінарських занять 

Семінарські заняття навчальним планом не передбачені. 
 

6. Теми практичних занять 
 

1-й семестр  
№ 

з/п 

Назва теми Кількість 
годин 

1 2 3 

 Усне опитування за темами  

Змістовий модуль 1. Compréhension orale   

1. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : 

Didier, 2014. 224 p. 

Тема № 1. Saluer. Prendre contact. Présenter quelqu’un. Aborder 
quelqu’un. 

2 

2. Тема № 2. Téléphoner. Demander à parler à quelqu’un.   2 

3. Тема № 3. Proposer un rendez-vous. Déplacer un rendez-vous. 2 

4. Тема № 4. Inviter 2 

5. Тема № 5. Descriptions. Informations générales. Décrire une personne. 4 

6. Тема № 6. Aspects physique. Décrire un objet. 4 

7. Тема № 7. Parler de son pays d’origine.  4 

8. Тема № 8. Achats. Voyages. Dans un magasin. 4 

9. Тема № 9. Au café.   2 

10. Тема № 10. Demander de l’aide ou un conseil. 4 

11. Тема № 11. Réserver par téléphone 2 

12. Тема № 12. Réserver par téléphone 2 

 Разом за змістовим модулем 1 34 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

1. Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік 
навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. L’alphabet. Les consonnes [r], [l], [f], [v], [k], [g], [t], [d], [s], 

[z]. La voyelle  [a]. 

2 

2. Тема № 2. Les consonnes [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], [n]. La voyelle [ε]. 2 

3. Тема № 3. La voyelle [e]. 2 

4. Тема № 4. La voyelle [i]. La semi-voyelle [j]. 2 

5. Тема № 5. La voyelle [œ], [ǝ]. 2 

6. Тема № 6. La voyelle [ø]. 2 
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7. Тема № 7. La voyelle [y]. 2 

8. Тема № 8. La voyelle [ɔ]. 2 

9. Тема № 9. La voyelle [o]. 2 

10. Тема № 10. La voyelle [u]. 2 

11. Тема № 11. La voyelle [ɔ ]. 2 

12. Тема № 12. La voyelle [  ]. 2 

13. Тема № 13. La voyelle [œ ]. 2 

14. Тема № 14. Les voyelles [α], [  ]. 2 

15. Тема № 15.  La semi-voyelle [w]. 2 

16. Тема № 16.  La semi-voyelle [ɥ]. 4 

 Разом за змістовим модулем 2 34 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

1. Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français. Paris : CLE 

International, 2010. 176 p.  

Тема № 1. L’article défini. 

2 

2. Тема № 2. L’article indéfini. 2 

3. Тема № 3. Les pronoms personnels conjoints. 2 

4. Тема № 4. Les adjectifs pronominaux possessifs. 2 

5. Тема № 5. Les adjectifs pronominaux démonstratifs. 2 

6. Тема № 6. Le présent de l’indicatif. 4 

7. Тема № 7. Le mode impératif. 2 

8. Тема № 8. La forme négative. 2 

9. Тема № 9. La forme interrogative.  2 

10. Тема № 10. Le futur immédiat. 2 

11. Тема № 11. Le passé immédiat. 2 

12. Тема № 12. Le passé composé. 4 

13. Тема № 13. Le futur simple. 4 

14. Тема № 14. La formation du féminin des substantifs. La formation du 

féminin des adjectifs. 

2 

 Разом за змістовим модулем 3 34 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

1. Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік 
навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Anne marche”. 

2 

2. Тема № 2. “ Cette salle est très belle”. 2 

3. Тема № 3. “Madeleine, parle à ces camarades !”. 2 

4. Тема № 4. “Nina habite Kyiv”. 2 

5. Тема № 5. “C’est l’été”. 2 

6. Тема № 6. “Le père est heureux…”. 2 

7. Тема № 7. “J’ai une amie”. 2 

8. Тема № 8. “Simone est à l’hôtel”. 2 

9. Тема № 9. “Je mets le chapeau, le paletot et je sors”. 2 

10. Тема № 10. “II fait très beau”. 2 

11. Тема № 11. “Chaque saison mon frère Gaston va chez son oncle…”. 2 

12. Тема № 12. “Il est cinq heures vingt”. 4 

13. Тема № 13. “Ma classe est haute et carrée”. 4 

14. Тема № 14. “Vous parlez trop bas”. 4 

 Разом за змістовим модулем 4 34 

 Усього за 1 семестр 136 
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2-й семестр  
 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 
годин 

1 2 3 

 Усне опитування за темами  

 Змістовий модуль 1. Compréhension orale  

1. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 

2014. 224 p. 

Тема № 1. A l’office de tourisme.  

 

 

2 

2. Тема № 2. Demander un itinéraire. 2 

3. Тема № 3. Goûts et appréciations. A propos des personnes. 2 

4. Тема № 4. Les arts. La cuisine. 2 

5. Тема № 5. Sentiments. Joie. Surprise. 2 

6. Тема № 6. Inquiétude. Jalousie.  
7. Тема № 7. Mécontentement. Indignation. 2 

8. Тема № 8. Donner son avis. 2 

9. Тема № 9. Donner un conseil.  

2 10. Тема № 10. Donner des instructions. Dire comment faire. 

11. Тема № 11. Permission. 2 

12. Тема № 12. Inciter, interroger/questionner. 2 

13. Тема № 13. Faire une confidence. 2 

14. Тема № 14. Rapporter les paroles d’une personne. 2 

15. Тема № 15. Annoncer une nouvelles. 2 

 Разом за змістовим модулем 1 26 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

1. Bruno M., Wachs S. Phonétique en dialogue. Paris : CLE International, 

2006. 121 p. 

Тема № 1. Tu me la prêtes, ta voiture. 

4 

2. Тема № 2. Tu vas t’ennuyer avec lui.  2 

3. Тема № 3. Mon père est pire que ma mère.  2 

4. Тема № 4. Alors, tu as eu peur ?  2 

5. Тема № 5. Je sais ce que je fais !  4 

6. Тема № 6. Besoin d’un coup de main ? 4 

7. Тема № 7. Appelle une ambulance !  4 

 Разом за змістовим модулем 2 22 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

1. Miquel C. Grammaire en dialogues. Paris : CLE International, 2018. 144 

p. 

Тема № 1. La formation du pluriel des substantifs. 

 

 

1 

2. Тема № 2. La formation du pluriel des adjectifs. 1 

3. Тема № 3. Les degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs. 2 

4. Тема № 4. Le passé simple. 2 

5. Тема № 5. L’imparfait. 4 

6. Тема № 6. Le plus-que-parfait. 4 

7. Тема № 7. Le futur dans le passé. 4 

8. Тема № 8. La concordance des temps de l’indicatif. 4 

 Разом за змістовим модулем 3 22 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

1. Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік 
навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Louis est mon ami”. 

 

 

2 
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2. Тема № 2. “Excusez-moi, Michèle, je suis pressée, je dois partir…”. 2 

3. Тема № 3. “Membres de la famille”.  4 

4. Тема № 4. “Parlons de l’âge !”. 2 

5. Тема № 5. “Faisons connaissance !”. 2 

6. Тема № 6. “Parlons de l’apparence ! Parlons du moral !”. 4 

7. Тема № 7. “Parlons du lieu et du type d’habitation !”. 4 

 Разом за змістовим модулем 4 20 

 Усього за 2 семестр 90 

 Усього за рік 226 

 

7. Теми лабораторних занять 
Лабораторні заняття навчальним планом не передбачені. 
 

8. Самостійна робота 

1-й семестр 

Підготовка до практичних занять і самостійне опрацювання тем. 
№ 

з/п 

Назва теми/види завдань Кількість 
годин 

1 2 3 

Змістовий модуль 1. Compréhension orale   

1. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : 

Didier, 2014. 224 p. 

Тема № 1. Saluer. Prendre contact. Présenter quelqu’un. Aborder 
quelqu’un. Etudiez le vocabulaire et les structures grammaticales. 
Composer des dialogues. 

2 

2. Тема № 2. Téléphoner. Demander à parler à quelqu’un. Etudiez le 
vocabulaire et les structures grammaticales. Imaginer et jouer des 

dialogues.   

2 

3. Тема № 3. Proposer un rendez-vous. Déplacer un rendez-vous. Etudiez le 

vocabulaire et les structures grammaticales. Faire des dialogues. 

2 

4. Тема № 4. Inviter. Faire une conversation. 2 

5. Тема № 5. Descriptions. Informations générales. Décrire une personne. 
Etudiez le vocabulaire et les structures grammaticales. Faire un monologue. 

4 

6. Тема № 6. Aspects physique. Décrire un objet. Etudiez le vocabulaire et 

les structures grammaticales. Faire un monologue. 

4 

7. Тема № 7. Parler de son pays d’origine. Etudiez le vocabulaire et les 

structures grammaticales. Parler de son pays d’origine. 
4 

8. Тема № 8. Achats. Voyages. Dans un magasin. Etudiez le vocabulaire et 

les structures grammaticales. Parler de son voyage. 

4 

9. Тема № 9. Au café. Etudiez le vocabulaire et les structures grammaticales. 
Imaginer et jouer un dialogue. 

2 

10. Тема № 10. Demander de l’aide ou un conseil. Etudiez le vocabulaire et 
les structures grammaticales. Faire des dialogues. 

2 

11. Тема № 11. Réserver par téléphone. Etudiez le vocabulaire et les 
structures grammaticales. Imaginer et jouer un dialogue. 

2 

12. Тема № 12. Réserver par téléphone. Etudiez le vocabulaire et les 
structures grammaticales. Composer un dialogue. 

2 

 Разом за змістовим модулем 1 32 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

1. Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік 
навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. L’alphabet. Les consonnes [r], [l], [f], [v], [k], [g], [t], [d], [s], 

[z]. La voyelle  [a]. Підготувати усні доповіді «Класифікація та 

2 
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характеристика голосних у французькій мові», «Класифікація та 
характеристика приголосних у французькій мові». 

2. Тема № 2. Les consonnes [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], [n]. La voyelle [ε]. 

Підготувати усні доповіді «Правила фонетичного складоподілу», 
«Ритмічна група та ритмічний наголос» 

2 

3. Тема № 3. La voyelle [e]. Підготувати усну доповідь «Зчеплення». 2 

4. Тема № 4. La voyelle [i]. La semi-voyelle [j].  2 

5. Тема № 5. La voyelle [œ], [ǝ]. Підготувати усну доповідь «випадне 
[ǝ]». 

2 

6. Тема № 6. La voyelle [ø]. Підготувати усну доповідь «Звʼязування». 2 

7. Тема № 7. La voyelle [y]. Підготувати усну доповідь «Довгота 
французьких голосних». 

2 

8. Тема № 8. La voyelle [ɔ]. Підготувати усну доповідь «Мелодика 
розповідного речення». 

2 

9. Тема № 9. La voyelle [o]. Підготувати усну доповідь «Мелодика 
питального речення». 

2 

10. Тема № 10. La voyelle [u]. Підготувати усну доповідь «Мелодика 
окличного речення». 

2 

11. Тема № 11. La voyelle [ɔ ]. Комірна Є. В., Самойлова О. П. Manuel de 
français La voyelle [ɔ ] : Dialogue (p. 108), p.113, ex. 4. 

2 

12. Тема № 12. La voyelle [  ]. Комірна Є. В., Самойлова О. П. Manuel de 
français La voyelle [  ] : Dialogue (p. 120) , p.126, ex. 4. 

2 

13. Тема № 13. La voyelle [œ ]. Комірна Є. В., Самойлова О. П. Manuel de 
français La voyelle [œ ] : Dialogue (p. 132) , p.135, ex. 4. 

2 

14. Тема № 14. Les voyelles [α], [  ]. Комірна Є. В., Самойлова О. П. 
Manuel de français Les voyelles [α], [  ] : Dialogue (p. 143) , p. 149, ex. 4. 

2 

15. Тема № 15.  La semi-voyelle [w]. Підготувати усну доповідь 
«Заборонене звʼязування». 

2 

16. Тема № 16.  La semi-voyelle [ɥ]. Підготувати усну доповідь 
«Факультативне звʼязування». 

4 

 Разом за змістовим модулем 2 34 

 Змістовий модуль 3. Grammaire  

1. Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français. Paris : CLE 

International, 2010. 176 p.  

Тема № 1. L’article défini (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 
Progressive du Français): exercices 1-6 (p. 35) 

2 

2. Тема № 2. L’article indéfini (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 
Progressive du Français): exercices 1-6 (p. 37) 

2 

3. Тема № 3. Les pronoms personnels conjoints (Grégoire, M., Merlo, G. 
Grammaire Progressive du Français): exercices 1-6 (p. 17) 

2 

4. Тема № 4. Les adjectifs pronominaux possessifs (Grégoire, M., Merlo, G. 

Grammaire Progressive du Français): exercices 1-6 (p. 41) 

2 

5. Тема № 5. Les adjectifs pronominaux démonstratifs (Grégoire, M., Merlo, 
G. Grammaire Progressive du Français): exercices 1-6 (p. 43) 

2 

6. Тема № 6. Le présent de l’indicatif (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 
Progressive du Français) : exercices 1-4 (p. 21) 

4 

7. Тема № 7. Le mode impératif (Miquel, C. Communication progressive du 

Français) : exercices 5 (p. 79), 2, 6 (p. 81) 

2 

8. Тема № 8. La forme négative (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 

Progressive du Français) : exercices 4-5 (p. 23), 1-5 (p. 53) 

2 

9. Тема № 9. La forme interrogative (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 
Progressive du Français) : exercices 5-6 (p. 19), 3, 5 (p. 51) 

2 

10. Тема № 10. Le futur immédiat (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 2 
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Progressive du Français) : exercices 1-6 (p. 109) 

11. Тема № 11. Le passé immédiat (Miquel, C. Communication progressive 

du Français) : exercice 2 (p. 103) 

2 

12. Тема № 12. Le passé composé (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 

Progressive du Français) : exercices 4, 5 (p. 111), 4 (p. 113), 6 (p. 115) 

4 

13. Тема № 13. Le futur simple (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire 
Progressive du Français) : exercices 1-5 (p. 121) 

4 

14. Тема № 14. La formation du féminin des substantifs. La formation du 

féminin des adjectifs (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive du 
Français) : exercices 1, 2 (p. 11), 6 (p. 31) 

2 

 Разом за змістовим модулем 3 34 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

1. Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік 
навчання. К.; Ірпінь; ВТФ «Перун», 2007. 488 с. 
Тема № 1. “Anne marche” : exercice 3 (p. 26). 

2 

2. Тема № 2. “ Cette salle est très belle” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercice 9 (p. 33) 

2 

3. Тема № 3. “Madeleine, parle à ces camarades !” (Комірна, Є. В., 
Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання) : exercice 8 

(p. 39) 

2 

4. Тема № 4. “Nina habite Kyiv” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercice 10 (p. 47-48) 

2 

5. Тема № 5. “C’est l’été” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de 

français: перший рік навчання) : exercice 13 (p. 56) 

2 

6. Тема № 6. “Le père est heureux…” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 11 (p. 63) 

2 

7. Тема № 7. “J’ai une amie” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de 

français: перший рік навчання) : exercices 16 (p. 73) 

2 

8. Тема № 8. “Simone est à l’hôtel” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 16 (p. 83) 

2 

9. Тема № 9. “Je mets le chapeau, le paletot et je sors” (Комірна, Є. В., 
Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 

15 (p. 92), 18 (p. 92-93). 

2 

10. Тема № 10. “II fait très beau” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel 

de français: перший рік навчання) : exercices 12 (p. 101), 16 (p. 102-

103). 

2 

11. Тема № 11. “Chaque saison mon frère Gaston va chez son 
oncle…” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший 
рік навчання) : exercices 11 (p. 115), 20 (p. 116-117). 

2 

12. Тема № 12. “Il est cinq heures vingt” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 

Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 17 (p. 128), 21 (p. 

129-130). 

4 

13. Тема № 13. “Ma classe est haute et carrée” (Комірна, Є. В., Самойлова, 

О. П. Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 15 (p. 137), 

20 (p. 138-139). 

4 

14. Тема № 14. “ Vous parlez trop bas” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 11 (p. 151), 18 (p. 

153-154). 

4 

 Разом за змістовим модулем 34 

 Усього за 1 семестр 134 
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2-й семестр 

Підготовка до практичних занять і самостійне опрацювання тем. 
№ 

з/п 

Назва теми/види завдань Кількість 
годин 

1 2 3 

Змістовий модуль 1. Compréhension orale   

1. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 2014. 

224 p. 

Тема № 1. A l’office de tourisme. Composer un dialogue. 

2 

2. Тема № 2. Demander un itinéraire. Imaginer et jouer un dialogue.   2 

3. Тема № 3. Goûts et appréciations. A propos des personnes. Imaginer et jouer 
des dialogues.   

2 

4. Тема № 4. Les arts. La cuisine. Faire un monologue. 2 

5. Тема № 5. Sentiments. Joie. Surprise. Imaginer et jouer des dialogues.   2 

6. Тема № 6. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français.  

Inquiétude (p.105, 107) . Jalousie (p.106, 108). Etudiez le vocabulaire et les 

structures grammaticales. 

7. Тема № 7. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français.  

Mécontentement (p.103). Indignation (p.105). Etudiez le vocabulaire et les 
structures grammaticales. 

2 

8. Тема № 8. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Donner son avis (p.119). Etudiez le vocabulaire et les structures 

grammaticales. 

2 

 

2 

9. Тема № 9. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. . 

Donner un conseil (p.120). Etudiez le vocabulaire et les structures 

grammaticales. 

10. Тема № 10. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Donner des instructions. Dire comment faire. Etudiez le vocabulaire et les 

structures grammaticales. 

 

11. Тема № 11. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Donner des instructions (p.130). Dire comment faire (p.130). Etudiez le 

vocabulaire et les structures grammaticales. 

2 

12. Тема № 12. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. . 

Inciter, interroger/questionner (p.139, 140). Etudiez le vocabulaire et les 

structures grammaticales. 

2 

13. Тема № 13. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Faire une confidence (p.138). Etudiez le vocabulaire et les structures 

grammaticales. 

2 

14. Тема № 14. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Rapporter les paroles d’une personne (p.140). Etudiez le vocabulaire et les 
structures grammaticales. 

2 

15. Тема № 15. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. 

Annoncer une nouvelles (p.138). Etudiez le vocabulaire et les structures 

grammaticales. 

2 

 Разом за змістовим модулем 1 26 

Змістовий модуль 2. Phonétique 

1. Тема № 1. Jacques Prévert. Le déjeuner du matin. Apprendre par cœur et 
raconter. 

2 

2. Тема № 2. Jacques Prévert. Pour toi mon amour. Apprendre par cœur et 
raconter. 

2 

3. Тема № 3. Jacques Prévert. Le cancre. Apprendre par cœur et raconter . 2 

 4. Тема № 4. Michel Tournier. Le maître et l’écolier. Apprendre par cœur et 2 
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raconter. 

5. Тема № 5. Guillaume Apollinaire. Le pont Mirabeau. Apprendre par cœur et 
raconter. 

4 

6. Тема № 6. R.-F .Sully Prudhomme. Le vase brisé. Apprendre par cœur et 
raconter. 

4 

7. Тема № 7. Charles Baudelaire. L’albatros. Apprendre par cœur et raconter. 4 

 Разом за змістовим модулем 2 20 

Змістовий модуль 3. Grammaire 

1. Тема № 1. La formation du pluriel des substantifs. (Grégoire, M., Merlo, G. 
Grammaire Progressive du Français) : exercices 1-6 (p. 35) 

1 

2. Тема № 2. La formation du pluriel des adjectifs. (Grégoire, M., Merlo, G. 
Grammaire Progressive du Français) : exercices 1-6 (р. 15) 

1 

3. Тема № 3. Les degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs. (Grégoire, 
M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français) : exercices 1-6 (р. 85) 

2 

4. Тема № 4. Le passé simple. (Dollez, C., Pons, S. Alter ego + 3. Méthode de 
français) : exercices 9, 10, 11 (p. 169) 

4 

5. Тема № 5. L’imparfait. (Grégoire, M., Merlo, G. Grammaire Progressive du 

Français. Paris : CLE International, 2010. 176 p.) : exercices 1-5 (р. 119) 
4 

6. Тема № 6. Le plus-que-parfait. (Miquel C. Grammaire en dialogues) : 

exercices 1-4 (p. 20) 

4 

7. Тема № 7. Le futur dans le passé. (Miquel C. Grammaire en dialogues) : 

exercices 1-4 (p. 65)  

4 

8. Тема № 8. La concordance des temps de l’indicatif. (Dollez, C., Pons, S. 

Alter ego + 3. Méthode de français) : exercices 12-14 (p. 43) 

4 

 Разом за змістовим модулем 3 24 

Змістовий модуль 4. Production orale et écrite 

1. Тема № 1. “Louis est mon ami” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel 

de français: перший рік навчання) : exercice 21 (p. 168-169) 

2 

2. Тема № 2. “ Excusez-moi, Michèle, je suis pressée, je dois partir…” 

(Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік 
навчання) : exercice 26 (р. 186-187) 

2 

3. Тема № 3. “Membres de la famille” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 10 (р. 196), 6 (р. 204-

205) 

4 

4. Тема № 4. “Parlons de l’âge !” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel 

de français: перший рік навчання) : exercice 3 (р. 206-207) 

2 

5. Тема № 5. “Faisons connaissance !” (Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. 
Manuel de français: перший рік навчання) : exercice 2 (р. 208-209); faire un 

dialogue 

2 

6. Тема № 6. “Parlons de l’apparence ! Parlons du moral !” (Комірна, Є. В., 
Самойлова, О. П. Manuel de Français: перший рік навчання) : exercices 8 

(p. 223), 4 (p. 227) 

4 

7. Тема № 7. “Parlons du lieu et du type d’habitation !” (Комірна, Є. В., 
Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання) : exercices 

“Comparez ces pièces avec celles de votre appartement” (p. 235), “Parlez de 

votre cuisine et de votre salle de bains” (p. 236) 

4 

 Разом за змістовим модулем 4 20 

 Усього за 2 семестр 90 

 Усього за рік 224 
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9. Методи навчання 
Словесні методи навчання: пояснення правил, понять, явищ, термінів; бесіда викладача з 
групою; інструктування, коментування, роз’яснення викладачем змісту і способу виконання 
завдань; опис мовних фактів і явищ; навчальна дискусія. 
Наочні методи навчання: ілюстрування навчального матеріалу, демонстрування відео- та 
аудіозаписів. 
Практичні методи навчання: самостійні завдання, творчі завдання. Вправи (усні та письмові): 
рецептивні, репродуктивні, продуктивні; некомунікативні, умовно-комунікативні, 
комунікативні. 
Комунікативний метод. 

 

10. Форми контролю і методи оцінювання 
Поточний контроль: оцінювання усних відповідей під час практичних занять, оцінювання 
завдань, що виносяться на самостійне опрацювання. 

Підсумковий контроль: І семестр – залік, ІІ семестр – іспит.  
 

Критерії та шкала оцінювання (для заліку) 
За системою 
ОНУ імені 

І.І.Мечникова 

Оцінка 

ECTS 

За 
національною 

шкалою 

Визначення 

90–100 А 

 

 

 

 

 

 

 

 

зараховано 

Здобувач вищої освіти повно та ґрунтовно засвоїв всі 
теми робочої програми з навчальної дисципліни, вміє 
вільно та самостійно викласти зміст всіх питань 
програми навчальної дисципліни, розуміє її значення 
для своєї професійної підготовки, повністю виконав усі 
завдання з кожної теми поточного контролю. 

85–89 В 

Здобувач вищої освіти недостатньо повно та ґрунтовно 
засвоїв окремі теми робочої програми навчальної 
дисципліни. Вміє самостійно викласти зміст основних 
питань програми навчальної дисципліни, виконав 
завдання з кожної теми поточного контролю в цілому. 

75–84 С 

Здобувач вищої освіти недостатньо повно та ґрунтовно 
засвоїв деякі теми робочої програми, не вміє самостійно 
викласти зміст деяких питань програми навчальної 
дисципліни. Окремі завдання з кожної теми поточного 
контролю виконав не в повному обсязі.  

70–74 D 

Здобувач вищої освіти засвоїв лише окремі теми 
робочої програми. Не вміє вільно і самостійно викласти 
зміст основних питань навчальної дисципліни, не 
виконав окремі завдання поточного контролю з кожної 
теми.  

60–69 Е  

Здобувач вищої освіти засвоїв лише окремі теми 
робочої програми. Не вміє достатньо самостійно 
викласти зміст більшості питань програми навчальної 
дисципліни. Виконав лише окремі завдання з кожної 
теми поточного контролю в цілому. 

35–59 FX 

не зараховано 

з можливістю 
повторного 
складання 

Здобувач вищої освіти не засвоїв більшості тем робочої 
програми, не вміє викласти зміст більшості основних 
питань з навчальної дисципліни. Не виконав більшості 
завдань з кожної теми, поточного контролю.  



20 

0–34 F 

не зараховано 

з обов’язковим 
повторним 
вивченням 
дисципліни 

Здобувач вищої освіти  не засвоїв програму навчальної 
дисципліни, не вміє викласти зміст жодної теми 
навчальної дисципліни, не виконав завдань поточного 
контролю.  

 

Критерії та шкала оцінювання: (для іспиту) 
За системою 
ОНУ імені 

І.І.Мечникова 

Оцінка 

ECTS 

За 
національною 

шкалою  
Визначення 

90–100 А відмінно 

Здобувач вищої освіти повно та ґрунтовно засвоїв всі 
теми робочої програми з навчальної дисципліни, вміє 
вільно та самостійно викласти зміст всіх питань 
програми навчальної дисципліни, розуміє її значення 
для своєї професійної підготовки, повністю виконав усі 
завдання з кожної теми поточного та підсумкового 
контролю. 

85–89 В 

добре 

Здобувач вищої освіти  недостатньо повно та ґрунтовно 
засвоїв окремі теми робочої програми навчальної 
дисципліни. Вміє самостійно викласти зміст основних 
питань програми навчальної дисципліни, виконав 
завдання з кожної теми поточного та підсумкового 
контролю в цілому. 

75–84 С 

Здобувач вищої освіти  недостатньо повно та ґрунтовно 
засвоїв деякі теми робочої програми, не вміє самостійно 
викласти зміст деяких питань програми навчальної 
дисципліни. Окремі завдання з кожної теми поточного 
та підсумкового контролю виконав не в повному обсязі. 

70–74 D 

задовільно 

 

Здобувач вищої освіти  засвоїв лише окремі теми 
робочої програми. Не вміє вільно і самостійно викласти 
зміст основних питань навчальної дисципліни, не 
виконав окремі завдання поточного контролю з кожної 
теми та підсумкового контролю. 

60–69 Е  

Здобувач вищої освіти  засвоїв лише окремі теми 
робочої програми. Не вміє достатньо самостійно 
викласти зміст більшості питань програми навчальної 
дисципліни. Виконав лише окремі завдання з кожної 
теми поточного контролю в цілому. 

35–59 FX 

незадовільно 
з можливістю 
повторного 
складання 

Здобувач вищої освіти  не засвоїв більшості тем робочої 
програми, не вміє викласти зміст більшості основних 
питань з навчальної дисципліни. Не виконав більшості 
завдань з кожної теми, поточного та підсумкового 
контролю в цілому. 

0–34 F 

незадовільно 
з обов’язковим 

повторним 
вивченням 
дисципліни 

Здобувач вищої освіти  не засвоїв програму навчальної 
дисципліни, не вміє викласти зміст жодної теми 
навчальної дисципліни, не виконав завдань поточного 
контролю. 
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11. Питання для поточного контролю 

І семестр  
Обсяг лексичних одиниць за такими темами:  
(Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 2014. 224 

p.) 

1. Saluer. Prendre contact. Présenter quelqu’un. Aborder quelqu’un. 
2. Téléphoner. Demander à parler à quelqu’un.   
3. Proposer un rendez-vous. Déplacer un rendez-vous.  

4. Inviter.  

5. Descriptions. Informations générales. Décrire une personne. 
6. Aspects physique. Décrire un objet.  
7. Parler de son pays d’origine. Décrire une personne.  
8. Achats. Voyages. Dans un magasin. 

9. Au café.   
10. Demander de l’aide ou un conseil. 
11. Réserver par téléphone.  
12. A l’hôtel. Acheter un billet. 

  

Обсяг лексичних одиниць за такими текстами:  
(Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання. К.; Ірпінь; 
ВТФ «Перун», 2007. 488 с.) 
1. “Anne marche”. 
2. “ Cette salle est très belle”. 

3. “ Madeleine, parle à ces camarades !”. 

4. “ Nina habite Kyiv”. 
5. “ C’est l’été”. 

6. “ Le père est heureux…”. 

7. “ J’ai une amie”. 

8. “ Simone est à l’hôtel”. 

9. “ Je mets le chapeau, le paletot et je sors”. 

10. “ II fait très beau”. 

11. “ Chaque saison mon frère Gaston va chez son oncle…”. 
12. “ Il est cinq heures vingt”. 
13. “ Ma classe est haute et carrée”. 
14. “ Vous parlez trop bas”. 
 

Фонетика: 

1. L’alphabet. Les consonnes [r], [l], [f], [v], [k], [g], [t], [d], [s], [z]. La voyelle  [a].  

2. Les consonnes [ʃ], [ʒ] [p], [b], [m], [n]. La voyelle [ε]. 
3. La voyelle [e]. 

4. La voyelle [i]. La semi-voyelle [j]. 

5. La voyelle [œ], [ǝ]. 
6. La voyelle [ø]. 
7. La voyelle [y]. 

8. La voyelle [ɔ]. 

9. La voyelle [o]. 

10. La voyelle [u]. 

11. La voyelle [ɔ ]. 
12. La voyelle [  ]. 
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13. La voyelle [œ ]. 
14. Les voyelles [α], [  ]. 
15.  La semi-voyelle [w]. 

16.  La semi-voyelle [ɥ]. 

 

 

Граматика: 

1. L’article défini. 
2. L’article indéfini. 
3. Les pronoms personnels conjoints. 

4. Les adjectifs pronominaux possessifs. 

5. Les adjectifs pronominaux démonstratifs. 
6. Le présent de l’indicatif. 
7. Le mode impératif. 
8. La forme négative. 
9. La forme interrogative.  

10. Le futur immédiat. 
11. Le passé immédiat. 
12. Le passé composé. 
13. Le futur simple. 

14. La formation du féminin des substantifs. La formation du féminin des adjectifs. 

 

Питання для підсумкового контролю 

ІІ семестр 

Структура білету до іспиту: 
1. Читання, переклад, переказ змісту запропонованого тексту. 

2. Бесіда за запропонованою темою. 
3. Виконання лексико-граматичного тесту (у Google Class).   

 

Обсяг лексичних одиниць за наступними темами:  
(Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 2014. 224 

p.) 

1. A l’office de tourisme. 
2. Demander un itinéraire. 
3. Goûts et appréciations. A propos des personnes. 
4. Les arts. La cuisine. 

5. Sentiments. Joie. Surprise. 

6. Inquiétude. Jalousie. 
7. Mécontentement. Indignation. 
8. Donner son avis. 

9. Donner un conseil. 

10. Donner des instructions. Dire comment faire. 

11. Permission. 

12. Inciter, interroger/questionner. 

13. Faire une confidence. 

14. Rapporter les paroles d’une personne.  
15. Annoncer une nouvelle. 

 

Обсяг лексичних одиниць за наступними текстами:  
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(Комірна, Є. В., Самойлова, О. П. Manuel de français: перший рік навчання. К.; Ірпінь; 
ВТФ «Перун», 2007. 488 с.) 
1. “Trois grands amis font un voyage dans un train?”. 
2. “ Excusez-moi, Michèle, je suis pressée, je dois partir…”. 
3. “Membres de la famille”. 
4. “Parlons de l’âge !”. 
5. “Faisons connaissance !”. 
6. “Parlons de l’apparence ! Parlons du moral !”. 
7. “Parlons du lieu et du type d’habitation !”.    

 

Граматика: 
1. La formation du pluriel des substantifs. 

2. La formation du pluriel des adjectifs. 

3. Les degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs. 
4. Le passé simple.  
5. L’imparfait. 
6. Le plus-que-parfait. 

7. Le futur dans le passé. 
8. La concordance des temps de l’indicatif. 
 

 

12. Розподіл балів, які отримують студенти 

У ході поточного контролю здобувач вищої освіти може отримати максимальну 
оцінку (100 балів) за кожну тему змістового модуля. У кінці першого семестру, де 
формою підсумкового контролю є залік, загальна оцінка з навчальної дисципліни – 

це середнє арифметичне суми балів за поточний контроль. Здобувач вищої освіти 
одержує підсумкову оцінку, якщо за результатами поточного контролю він набрав за 
кожну тему 60 і більше балів. 

Якщо за результатами поточного контролю здобувач вищої освіти набрав 
менше 60 балів, або якщо він набрав 60 і більше балів, проте хоче поліпшити свій 
підсумковий результат, він повинен виконати залікове завдання (див. Перелік питань 
для поточного контролю) і з урахуванням його результатів одержати відповідну 
кількість залікових балів із дисципліни.  

Протягом  другого семестру у ході поточного контролю студент може 
отримати максимальну оцінку (100 балів) за кожну тему змістового модуля. Відповіді 
на 2 перші запитання під час іспиту також оцінюються за 100-бальною шкалою. 
Лексико-граматичний тест (у Google Class) це 50 запитань за всіма темами ЗМ 3 

Grammaire, кожне з яких має 4 варіанти відповіді, з яких потрібно обрати одну 
правильну. За кожну правильну відповідь нараховується 2 бали (50х2=100).  Загальна 
оцінка з навчальної дисципліни це середнє арифметичне суми балів за поточний 
контроль та підсумковий контроль. 
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Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Сума балів за всі 
види навчальної 

діяльності 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену, курсового 
проекту (роботи), практики 

для заліку 

90 – 100 А відмінно    

 

зараховано 
85-89 В добре  
75-84 С 

70-74 D задовільно  
60-69 Е  

35-59 FX 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 

не зараховано з 
можливістю повторного 

складання 

0-34 F 

незадовільно з обов’язковим 
повторним вивченням 

дисципліни 

не зараховано з 
обов’язковим повторним 
вивченням дисципліни 

 

 

13. Методичне забезпечення 

1. Млинчик А.В., Весна Т.В. Практична фонетика французької мови : методичні 
рекомендації для самостійної роботи здобувачів вищої освіти ступеня бакалавра 
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спеціальності 035 Філологія спеціалізації 035.055 Романські мови та літератури (переклад 
включно), перша – французька. Одеса: Видавець Букаєв Вадим Вікторович, 2022. 43 с. 
URL : https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/navchalno-metod-

materialy/Praktychna_phonetyka_Metod_rekomendatsii_Mlynchik_F-V-Vesna_T-V.pdf 

2. Телецька Т.В., Кривоніс Д.В. Часові форми дійсного способу дієслова у сучасній 
французькій мові: метод. вказівки до самостійної роботи з навчальної дисципліни 
«Граматичні категорії французького дієслова» для здобувачів першого (бакалаврського) 
рівня вищої освіти спеціальності 035 Філологія спеціалізації 035.055 Романські мови та 
літератури (переклад включно), перша – французька. Одеса: Олді+, 2023. 32 с. URL : 

http://dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/36281 

3. Телецька Т.В., Кривоніс Д.В. Значення та функціонування артикля у сучасній 
французькій мові: метод. вказівки до самостійної роботи з навчальної дисципліни 
«Граматичні категорії іменних частин мови» для здобувачів першого (бакалаврського) 
рівня вищої освіти спеціальності 035 Філологія спеціалізації 035.055 Романські та 
літератури (переклад включно), перша – французька. Одеса: Олді+, 2023. 29 с. URL : 

http://dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/36280 

4. Робоча програма навчальної дисципліни «Перша іноземна мова (французька)». Одеса: 
ОНУ, 2023. 25 с.  

5. Силабус навчальної дисципліни «Перша іноземна мова (французька)». 

 

14. Рекомендована література 

Основна 

1. Комірна Є. В., Самойлова О. П. Manuel de Français: перший рік навчання. К.; Ірпінь; ВТФ 
«Перун», 2007. 488 с. 

2. Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V.M., Waendendries M.  Alter ego +1. Méthode de 
français. Paris : Hachette, 2013. 224 p. 

3. Berthet A., Daill E., Hugot C., Kizirian V.M., Waendendries M.  Alter ego +2. Méthode de 
français. Paris : Hachette, 2013. 224 p. 

4. Bruno M., Wachs S. Phonétique en dialogue. Paris : CLE International, 2006. 121 p. 

5. Grégoire M., Merlo, G. Grammaire Progressive du Français : niveau débutant. Paris : CLE 

International, 2010. 176 p. 

6. Martins C., Mabilat J.-J. Guide de communication en français. Paris : Didier, 2014. 224 p. 

7. Miquel C. Grammaire en dialogues: niveau débutant. Paris: CLE International,2018.144 p. 

Додаткова 

1. Французько-український словник. Українсько-французький словник / під заг. ред. В. 
Бусела. Київ: Ірпінь: ВТФ «Перун», 2012. 1104 с. URL : http://surl.li/kzfpx 

2. Apollinaire G. Le pont Mirabeau. URL: 

https://writing.upenn.edu/library/Apollinaire_Mirabeau.html 

3. Baudelaire, Ch. L'Albatros. URL:  https://fleursdumal.org/poem/200 

4. Lescure R., Gadet E., Vey P. Le nouvel entrainez-vous DELF A2. 200 activités. Paris : Clé 
International, 2010. 176 p. 

5. Prévert J. Le Cancre. Poésie Française et Mondiale s’Hier et d’Aujourd’hui. 
URL: https://www.poemes.co/le-cancre.html 

6. Prévert, J. Le déjeuner du matin. URL: https://susannahfullerton.com.au/poem-of-the-month-

dejeuner-du-matin/ 

7. Prévert J. Pour toi mon amour. Poésie Française et Mondiale s’Hier et d’Aujourd’hui. URL: 

https://www.poemes.co/pour-toi-mon-amour.html 

8. Sully, P. Le vase brisé. URL: https://www.lieder.net/lieder/get_text.html?TextId=15490 

9. Tournier M. Le maître et l’écolier. URL: http://gegee-dans-ses-

oeuvres.blogspot.com/p/recitations-dautrefois.html 

15. Електронні інформаційні ресурси 

1. https://apprendre.tv5monde.com/fr/aides/prononciation-laccentuation-de-la-derniere-syllabe 

2. https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-2/exercice-francais-15985.php 

https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/navchalno-metod-materialy/Praktychna_phonetyka_Metod_rekomendatsii_Mlynchik_F-V-Vesna_T-V.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/french/navchalno-metod-materialy/Praktychna_phonetyka_Metod_rekomendatsii_Mlynchik_F-V-Vesna_T-V.pdf
http://dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/36281
http://dspace.onu.edu.ua:8080/handle/123456789/36280
https://writing.upenn.edu/library/Apollinaire_Mirabeau.html
https://www.poemes.co/le-cancre.html
https://www.poemes.co/pour-toi-mon-amour.html
http://gegee-dans-ses-oeuvres.blogspot.com/p/recitations-dautrefois.html
http://gegee-dans-ses-oeuvres.blogspot.com/p/recitations-dautrefois.html
https://apprendre.tv5monde.com/fr/aides/prononciation-laccentuation-de-la-derniere-syllabe
https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-2/exercice-francais-15985.php

